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Amazing Grace

Precious Lord, Take My Hand

Give Thanks

Amazing Grace



奇異恩典 Amazing Grace ! How Sweet the Sound

1.	 奇異恩典，何等甘甜，我罪已得赦免！

Amazing grace! how sweet the sound, That saved a wretch; like me!
前我失喪，今被尋回，瞎眼今得看見。 

I once was lost, but now am found, Was blind, but now I see.
2.	 如此恩典，使我敬畏，使我心得安慰； 

'Twas grace that taught my heart to fear, And grace my fears relieved;
初信之時，即蒙恩惠，真是何等寶貴。 

How precious did that grace appear, The hour I first believed!
3.	 住在天家，千萬年世，如日無限光亮； 

When we've been there ten thousand years, Bright shining as the sun, 
時時頌讚，永不止息，仍像凱歌初唱。 

We've no less days to sing God's praise, Than when we'd first begun.

  

哥林多前書十三章四至八節

4愛是恆久忍耐，又有恩慈；愛是不嫉妒；愛是不自誇， 
不張狂，5不做害羞的事，不求自己的益處，不輕易發怒， 
不計算人的惡， 6不喜歡不義，只喜歡真理；7凡事包容， 

凡事相信，凡事盼望，凡事忍耐。8愛是永不止息。

1Corinthians 13:4~8 (NIV)
4Love is patient, love is kind. It does not envy, it does not boast,  
it is not proud. 5It does not dishonor others, it is not self-seeking,  

it is not easily angered, it keeps no record of wrongs. 6Love does not 
delight in evil but rejoices with the truth. 7It always protects,  

always trusts, always hopes, always perseveres. 8Love never fails.



張珍鏐女士   生平事略

母親張珍鏐老師，安徽省無為縣人。慟於中華民國 
一一三年九月二十七日（農曆八月二十五日）亥時壽終
正寢。距生於民國十八年十一月十九日辰時，享耆壽 
九十六歲。與夫婿楊力行結縭逾七十年，育有一子三女 
：啟一、明一、天一、君一。

成長在戰火蹂躪的年代裏，母親童年最多的回憶 
就是躲進防空洞和數不清的警報。母親常說自己沒有 
小學畢業，也沒有初中畢業，卻在政府遷台後，跳級 
考上台北第一女子高級中學，而後以優異成績畢業於 
國立中興大學。之後母親在數所高中與高職任教，擔任
數學老師長達四十餘載至退休。

由於父母親在成長過程中，都經歷過戰火的洗禮，
因此他們非常重視孩子們的教育。雖然當時的家境並不
寬裕，但是四個孩子從小到大都受到良好的教育。身為
台灣高等法院第一庭庭長的父親，畢業於台大法律系，
他過去常常笑著對母親說：『家裡有兩個博士和兩個 
碩士，而我倆是家裡學歷最低的。』

母親待人以誠，儉樸持家，一生為家庭任勞任怨的
付出。她與父親生活節儉，決不浪費，但對於兒孫與 
親朋好友們都慷慨大方。母親個性隨和謙讓，無論何事
都不與人爭。子孫輩也都樂於和她分享大小事。她從 
教職退休後，也經常與昔日的同事們一起出國觀光遊覽 
，足跡遍佈各地，其間也常和父親到美國與兒孫們團聚 
，享受天倫之樂。為了照顧父親身體的健康，母親在 
民國一〇三年回到台灣，她與在台北的哥哥、嫂嫂， 



一同悉心照顧父親的飲食起居與生活。並在每個星期日
早上，固定到教會參加主日崇拜，且在八十八歲那年，
於台北復興堂受洗，接受主耶穌成為她生命的救主。 

今年三月底，母親因跌倒住進三總松山分院，隨後 
因肺部呼吸問題，轉至三總內湖總院加護病房。在過去
的六個月中，我們都回到台北探望母親，也親眼見證她
以堅毅的意志，來面對接踵而至的各項治療，過程極為
艱辛，我們眾兒孫們也為母親迫切禱告。母親最終歇了
地上的一切勞苦，回到天上永恆的家鄉。

樹欲靜而風不止，子欲養而親不待。慈母手中線，
遊子身上衣。母親的話語，仍溫暖著我們的心田。母親
的叮嚀，兒女們也必銘記在心。我們雖有萬般的不捨，
但相信在主耶穌基督裡有應許、有盼望，將來我們還要
在天家與最親愛的母親相見。
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獻上感恩的心     Give Thanks

獻上感恩的心，歸給至聖全能神；
Give thanks with a grateful heart, Give thanks to the Holy One;
因祂賜下獨生子，主耶穌基督。

Give thanks because He’s given Jesus Christ, His Son.
獻上感恩的心，歸給至聖全能神；
Give thanks with a grateful heart, Give thanks to the Holy One;
因祂賜下獨生子，主耶穌基督。

Give thanks because He’s given Jesus Christ, His Son.
如今，軟弱者已得剛強，貧窮者已成富足，
And now let the weak say, "I am strong", let the poor say, "I am rich"
都因為主已成就了大事。

Because of what the Lord has done for us; 
如今，軟弱者已得剛強，貧窮者已成富足，
And now let the weak say, "I am strong", let the poor say, "I am rich"
都因為主已成就了大事。感恩！感恩！
Because of what the Lord has done for us; Give thanks, Give thanks.

親愛主，牽我手   Precious Lord, Take My Hand
	

(1) 	親愛主，牽我手，建立我，領我走；
	Precious Lord, take my hand, Lead me on, let me stand,

	 我疲倦，我軟弱，我苦愁；
	 I am tired, I am weak, I am worn;
	 經風暴，過黑夜，求領我，進光明；
	 Through the storm, through the night, Lead me on to the light:
	 親愛主，牽我手，到天庭。
	 Take my hand, precious Lord, Lead me home.

(2) 	我道路，雖淒涼，主臨近，慰憂傷；
	 When my way grows drear, Precious Lord, linger near,
	 我在世，快打完，美好仗；
	 When my life is almost gone,
	 聽我求，聽我禱，攙我手，防跌倒；
	 Hear my cry, hear my call, Hold my hand lest I fall:
	 親愛主，牽我手，常引導。
	 Take my hand, precious Lord, Lead me home.


